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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wyjasnienie stéw i symboli wymagajgcych uwagi uzywanych w

tym przewodniku

A

[ AWARNING

ACAUTION

To jest symbol ostrzegawczy. Stuzy do ostrzegania o
potencjalnych zagrozeniach obrazen ciata. Przestrzegaj
wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa, ktére
nastepujg po tym symbolu, aby unikng¢ mozliwych
obrazen lub $mierci.

OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora,
jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac¢ $mier¢ lub
powazne obrazenia.

UWAGA, uzywana razem z symbolem ostrzegawczym,
wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli si¢ jej
nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

UWAGA jest stosowana w odniesieniu do praktyk
niezwigzanych z obrazeniami ciata.

Gdy w domu s3a dzieci, wazne jest, aby wzig¢ pod uwage

@ficzas zabezpieczania dzieci, poniewaz drzwi dla zwierzat
moga zosta¢ niewtasciwie uzyte przez dziecko, co spowoduje, ze dziecko bedzie
miato dostep do potencjalnych zagrozen, ktére moga znajdowac sie po drugiej
stronie drzwi dla zwierzat. Nabywcy/wtasciciele doméw z basenami powinni upewni¢
sie, ze drzwi dla zwierzat sg stale monitorowane i ze basen ma odpowiednie bariery
uniemozliwiajgce wejscie. Jesli wewnatrz lub na zewngtrz domu pojawi si¢ nowe
zagrozenie, do ktérego mozna dostac sie przez drzwi dla zwierzat, Radio Systems
Corporation zaleca odpowiednie zabezpieczenie dostepu do zagrozenia lub
usunigcie drzwi dla zwierzat. Panel zamykajgcy lub zamek, jesli ma zastosowanie,
jest dostarczany w celach estetycznych i energooszczednych i nie jest
przeznaczony jako urzadzenie zabezpieczajgce. Radio Systems Corporation nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za niezamierzone uzycie, a nabywca tego produktu
przyjmuje petng odpowiedzialno$¢ za nadzér nad otworem, ktéry tworzy.

Przed przystgpieniem do instalacji uzytkownik musi zapozna¢
ACAUTION sie ze wszystkimi przepisami budowlanymi, ktére mogg mie¢

wplyw na instalacje.
drzwi dla zwierzat i okresli¢, wraz z licencjonowanym wykonawcg, ich przydatno$é¢ w
danej instalacji. Te drzwi dla zwierzat nie sg drzwiami przeciwpozarowymi. Wazne
jest, aby wtasciciel i wykonawca rozwazyli wszelkie ryzyka, ktére moga wystgpowac
wewnatrz lub na zewnatrz drzwi dla zwierzat, a takze wszelkie ryzyka, ktére mogg
powsta¢ w wyniku pézniejszych zmian w Twojej nieruchomosci i w jaki sposéb
mogg one mie¢ zwigzek z istnieniem i uzytkowaniem, w tym niewtasciwym

NGTICE drzwi dla zwierzat.

Zachowaj te instrukcje wraz z waznymi dokumentami; pamietaj o
przekazaniu jej nowemu wiascicielowi nieruchomosci.

www.petsafe.net



Drzwi dla zwierzat PetSafe®...

Dziekujemy za wybranie PetSafe ® Naszg misjg jest bycie najbardziej zaufang Aby uzyskac jak najwiekszg ochrong w ramach gwarancji, zarejestruj swoj produkt
marka w zakresie do$wiadczen zwigzanych z posiadaniem zwierzat domowych. w ciggu 30 dni na stronie www.petsafe.net . Rejestrujac i zachowujgc paragon,
Chcemy zapewni¢ bezpieczenstwo Twojego pupila, dostarczajgc Ci produkty i bedziesz cieszy¢ sig petng gwarancjg produktu, a jesli kiedykolwiek bedziesz
techniki, ktore stworzg dla niego najbardziej komfortowy styl zycia. Jesli masz musiat zadzwoni¢ do Centrum Obstugi Klienta, bedziemy mogli pomdc Ci szybciej.
jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta. Aby uzyskac liste Co najwazniejsze, PetSafe °nigdy nie przekaze ani nie sprzeda Twoich cennych
numeroéw telefonéw do Centrum Obstugi Klienta, odwiedz naszg strone informacji nikomu. Petne informacje dotyczace gwarancji sg dostepne online na
internetowg www .petsafe.net. stronie www.petsafe.net .
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c Sredni pies Pane Do drzwi Do $cian Do drzwi z metalu/ Dotaczony tunel jest

a zamykajacy drewnianych PVC odpowiedni dla wiekszosci

grubosci drzwi
I\
q
(o] Duzy pies Panel Do drzwi Do $cian Do drzwi zmetalu/  potaczony tunel jest
® zamykajacy drewnianych pvC odpowiedni dla wigkszoscl
arubosci drzwi

Uwaga: W przypadku matych wersji tych drzwi dla zwierzat ych, w razie p y mozna kupi¢ j zenie tunelu i ie do wil $ci g $ci drzwi do 50 mm (2"). Skontaktuj si¢ z Centrum Obstugi Klienta

PetSafe % Wszystkie drzwi dla zwierzat PetSof 5® sa odpowiednie do montazu na dowolnych drzwiach, $cianie lub przegrodzie, chociaz moga byé materialy | umiejetnosci majsterkowania.
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Przed montazem drzwi dla zwierzat
prosimy o doklfadne zapoznanie sie z
ponizszg instrukcja krok po kroku*

Wymagane
narzedzia

* Ofowek

e Linijka

¢ wyrzynarka lub
otwornica

Wiertarka

Wiertto 5 mm ('/d")
Srubokret
Tasma miernicza
Klej

Papier scierny

Pomiar i znakowanie

Zmierz wysokos¢ brzucha swojego zwierzaka (rys. 1).

Zaznacz ten pomiar na zewnetrznej stronie drzwi i narysuj prosta linie
pozioma (rys. 2).

Pamietaj , ze linia ta bedzie ostatecznie dolng czescia otworu, ktéry

wytniesz w drzwiach, a rama drzwi dla zwierzat bedzie nieco nizsza.

W razie potrzeby linia ta moze by¢ nieco podniesiona, aby to
uwzglednic.

Rys.2

Wycinanie otworu na drzwi dla

zwierzat

a) W drewnie i PVC/uPVC/metalu

Drewniane
gadzety
G PW/uPK/Motal

Otwor , ktéry nalezy wyciaé , bedzie zalezat od rozmiaru

zakupionych drzwi dla zwierzat:
Maty: 185 mm x 158 mm (7 7/x6 72)

Sredni: 281 mm x 237 mm (11 Yf x 9 /a")

Duzy: 370 mm x 314 mm (14 x123/B")

Wszystkie wymiary podano jako
wysokos¢ x szerokos¢ (rys. 3).

Dane nie s3 skalowane —
aby uzyskac¢ najlepsze
rezultaty, nalezy skorzystac
z zalagczonego szablonu do
wycinania.

www.petsafe.net




b) W écianach ()=

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla ,Drewna i PVC/uPVC/Metalu”, korzystajac z
zatgczonego szablonu do ciecia. Nalezy pamieta¢, ze mogg by¢ wymagane
dodatkowe narzedzia, materiaty i kompetentne umiejetnosci DIY.

ZE WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA NIE ZALECA SIE MONTAZU
TEGO PRODUKTU W NACZYNIACH SZKLANYCH.

Opcjonalne mocowanie tunelu @

W przypadku matych wers;ji tych drzwiczek dla zwierzat, w razie potrzeby mozna
zakupi¢ opcjonalne przedtuzenie tunelu odpowiednie do wigkszosci grubosci drzwi
do 50 mm (2"). Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta PetSafe®.

Zmierz gtebokos¢ otworu wycietego w drzwiach i przytnij 4 czesci tunelu na te
gtebokos¢ (X). Potacz 4 czesci tunelu razem w kwadratowy ksztatt, jak pokazano, i
przymocuj tunel do zewnetrznej ramy (z klapkg) drzwi dla zwierzat.

UWAGA: dodatkowe
szlifowanie/przycinanie
wycietego otworu moze by¢
wymagane podczas montazu
tunelu. Zaleca sie

- L przyklejanie tuneli do ramy i
do siebie nawzajem.

Montaz drzwi dla zwierzat

Drzwiczki dla zwierzat PetSafe® wyposazone sg w panel
zamykajacy po wewnetrznej stronie domu.

W przypadku korzystania z opcjonalnego tunelu, nalezy go zamontowac¢ na tym
etapie — zapoznaj sie ze szczegdétowymi informacjami na poprzedniej stronie.

Od zewnatrz domu tymczasowo umie$¢ rame zewnetrzng (z klapka) w otworze i
zaznacz miejsca otwordéw na sruby, jak pokazano (rys. 4).

Rys.4

Zdejmij drzwiczki dla
zwierzat i wywier¢ otwory
wierttem o $rednicy 5 mm (®
/16" (rys. 5).




Umies$¢ wewnetrzne i zewnetrzne ramy na drzwiach i uzyj 4 srub i nakretek, aby
przykreci¢ je na miejsce przez wywiercone wczesniej otwory. Upewnij sig, ze nie
dokrecasz $rub zbyt mocno (rys. 6).

Jesli $ruby sg za dtugie, moze by¢ konieczne ich przyciecie, aby pasowaty do
gtebokosci drzwi. Uzycie zbyt diugich $rub moze uszkodzi¢ drzwi dla zwierzat. Przed
przycigciem nalezy usung¢ $ruby z drzwi dla zwierzat. Nalezy je spitowac, aby
upewni¢ sig, ze nie ma ostrych krawedzi.

FIG.6

Drzwiczki dla zwierzat PetSafe® sg
teraz gotowe do uzycia.

Naucz swojego zwierzaka korzysta¢ z
drzwiczek dla zwierzat

Wiekszos$¢ zwierzat domowych nauczy sie korzysta¢ z drzwiczek dla zwierzat niemal

od razu, ale niektére mogg by¢ na poczatku troche nerwowe. Ponizsze wskazowki
pomoga Twojemu pupilowi w petni wykorzysta¢ wolno$¢ na zewnatrz i komfort w
pomieszczeniu - czego chcesz dla swojego pupila - i co zapewniajg Twoje nowe
drzwiczki dla zwierzat.

Najwazniejszg zasadg jest cierpliwos¢ wobec swojego zwierzaka. Nie spiesz sig.
Pozwdl swojemu zwierzakowi samemu wypracowaé, ze moze wchodzi¢ i wychodzi¢
przez drzwi. Nie zmuszaj go do przechodzenia przez klape, bo moze sie
przestraszyc.

Wielu wiascicieli zwierzat domowych montuje drzwi dla zwierzat, gdy sie
przeprowadzaja. Jesli dotyczy to Ciebie, upewnij sie, ze Twdj pupil zna swoje
otoczenie, zanim zamontujesz drzwi dla zwierzat. Zabieraj go na nadzorowane
wycieczki na zewnatrz na smyczy i upewnij sie, ze czuje sie bezpiecznie i
komfortowo w nowym $rodowisku wewnetrznym. Koty szczegdlnie moga rozwing¢
dtugotrwate leki w nieznanym otoczeniu.

Po zainstalowaniu drzwi dla zwierzat zostaw klapke otwartg na jaki$ czas. Mozesz to
zrobi¢, uzywajgc dtugiego paska tasmy maskujgcej; otworz klapke i uzyj tasmy, aby
utrzymac jg otwarta, mocujgc drugi koniec tasmy do powierzchni powyzej. Upewnij
sig, ze mocowanie jest bezpieczne, aby klapka nie mogta przypadkowo spasé.
Pozwdél swojemu pupilowi sie z nig zapozna¢ i swobodnie wchodzi¢ i wychodzi€.

Ustal powdd, dla ktérego Twdj pupil bedzie korzystat z drzwi. W przypadku kotow
dobrym powodem jest jedzenie. Najpierw nakarm kota przy drzwiach, w $rodku, a
nastgpnie przy drzwiach na zewnatrz. Powtarzaj tak czesto, jak potrzebujesz.
Wigkszos$¢ kotéw, zwtaszcza kocieta, ma réwniez silng potrzebe wolnosci, by¢ moze
polowania. Koty sg réwniez zwierzetami spotecznymi — lubig towarzystwo innych
kotéw. Moze to by¢ kolejny powdd, dla ktérego beda eksplorowa¢ na zewnatrz.

Psy mozna nauczy¢ korzystania z drzwiczek dla zwierzat w ciggu kilku godzin. Psy
reagujg na zachete, powtarzanie, a zwtaszcza zabawe, wiec dlaczego nie uzywaé
drzwiczek jako czesci gry? Np. rzucajgc pitkg przez drzwiczki dla zwierzat. Gtaszcz i
gratuluj psu, gdy drzwiczki dla zwierzat sg uzywane prawidtowo. Powtarzaj kilka razy
gratulowanie psu za kazdym razem, gdy korzysta z drzwiczek dla zwierzat.

Jesdli jest to co$ nowego dla Twojego pupila, nauczenie go, jak tego uzywac, moze
wymagac troche cierpliwoéci. Kiedy Twdj pupil robi postgpy, chwal go bardzo

www . petsafe.net



Instrukcje montazu klapy zamiennej

1. Wewnatrz domu nalezy zdjg¢ panel zamykajgcy (jesli jest uzywany).

2. Od zewnetrznej strony domu podnie$ plastikowg cze$¢ w ksztatcie litery U, aby
odstoni¢ cztery tby $rub.

3. Za pomoca $rubokreta krzyzakowego wykreé $ruby z zewnatrz i nakretki z
wewnatrz. Ramy wewnetrzne i zewnetrzne powinny teraz odtgczy¢ sig od drzwi.

4. Zdecydowanie, ale ostroznie podwaz klape i zesp6t w ksztatcie litery U od
zewnetrznej ramy.

5. Zdejmij klape z litery U, wyjmujgc zawiasy klapy z tozysk litery U.

6. Umiesc¢ nowg klapke w ksztalcie litery U, upewniajgc sie, ze stowo PetSafe® jest
czytane od lewej do prawe;j.

7. Umies¢ ponownie klape i zespot w ksztatcie litery U w ramie zewnetrznej.

8. Wyrdwnaj wewnetrzne i zewnetrzne ramy z powrotem do drzwi i zamontuj
ponownie za pomocg czterech $rub i nakretek. W razie potrzeby wymien panel
zamykajgcy.

Wymienne klapki sg dostepne online na stronie www.petsafe.net lub mozna je
uzyskac, kontaktujgc sie z Centrum Obstugi Klienta. Aby uzyskac liste numeréw
telefonéw do Centrum Obstugi Klienta, odwiedz naszg strone internetowg
www.petsafe.net .

Czyszczenie drzwiczek dla zwierzat

Drzwi dla zwierzat sg wykonane z najwyzszej jakosci materiatu z utwardzong klapka
i zostaty zaprojektowane tak, aby stuzyty przez wiele lat. Aby zachowac¢ ich wyglad,
wystarczy sporadyczne przecieranie wilgotng $ciereczka.

Warunki korzystania i ograniczenie
odpowiedzialnosci

1. Warunki korzystania

Korzystanie z tego Produktu podlega Twojej akceptacji bez modyfikacji warunkoéw,
postanowien i powiadomien zawartych w niniejszym dokumencie. Korzystanie z tego
Produktu oznacza akceptacje wszystkich takich warunkéw, postanowien i
powiadomien. Jesli nie chcesz zaakceptowac tych warunkéw, postanowien i
powiadomien, zwro¢ Produkt, nieuzywany, w oryginalnym opakowaniu i na wiasny
koszt i ryzyko do wtasciwego centrum obstugi klienta wraz z dowodem zakupu, aby
uzyskac petny zwrot pieniedzy.

2. Wiasciwe uzycie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku ze zwierzetami, w przypadku ktérych
wymagane jest szkolenie. Specyficzny temperament lub rozmiar/waga Twojego
zwierzaka moga nie by¢ odpowiednie dla tego produktu (szczegdty znajdziesz w tym
Podreczniku instalacji). Radio Systems Corporation zaleca, aby nie uzywaé tego
produktu, jesli Twoj zwierzak jest agresywny i nie ponosi odpowiedzialnosci za
okreslenie przydatnosci w indywidualnych przypadkach. Jesli nie masz pewnosci,
czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzaka, skonsultuj sie z lekarzem
weterynarii lub certyfikowanym trenerem przed uzyciem. Prawidtowe uzycie
obejmuije, bez ograniczen, zapoznanie sig¢ z calym Podrecznikiem instalacji i
wszelkimi konkretnymi ostrzezeniami.

3. Brak bezprawnego lub zabronionego uzycia

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku ze zwierzgtami domowymi. To
urzgdzenie do tresury zwierzat domowych nie ma na celu wyrzadzenia krzywdy,
zranienia lub prowokowania. Uzywanie tego produktu w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem moze skutkowaé naruszeniem przepisoéw federalnych, stanowych
lub lokalnych.

4. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W Zzadnym wypadku Radio Systems Corporation ani zadna z jej spotek zaleznych
nie ponosi odpowiedzialno$ci za (i) jakiekolwiek szkody posrednie, karne,
przypadkowe, szczegdlne lub wynikowe i/lub (i) jakiekolwiek straty lub szkody
wynikajace z niewtasciwego uzycia tego Produktu lub z nim zwigzane. Nabywca
przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajace z uzycia tego
Produktu w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.

5. Zmiana Warunkoéw i Postanowien
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Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw, zasad i
powiadomien regulujgcych ten Produkt od czasu do czasu. Jesli takie zmiany zostaty
Ci zgtoszone przed uzyciem tego Produktu, beda one dla Ciebie wigzace, tak jakby
zostaty wigczone do niniejszego dokumentu.

Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach
UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cata niezbedna
dokumentacja jest dostepna na stronie internetowe;j:
www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametréw
technicznych, funkcji i btedy w druku sg zastrzezone.
Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl

Replacement flaps available online



